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Seefahrer Lied (chrzescijanska
wersja melodii "The Wellerman")

Na nasz ob6z morski napisaliSmy nowe stowa do
o piosenki "The Wellerman". Piosenka zostata bardzo

«SEEFAHRERJ dobrze przyjeta. Mozesz po prostu trzymacd czas za
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Str. 1

Dawno, dawno temu byt sobie statek na morzu, cata zatoga krzyczata "Juhee"
Fale miotajg sie tam i z powrotem, jestesmy na morzu!

Refren

Jestesmy zatogg statku, ktéra z Bozg pomocg moze wszystko.

Zwyciezymy, bo przez Jezusa bedziesz czysty.

Str. 2

Sztorm dzis szaleje, bryzgi deszczu moczg nas wszystkich.

Lecz i tak bezpiecznie dotrzemy do brzegu, bo Bdg ma wszystko w swych rekach!
(Ref)

Str. 3

Zwyciestwo nie oznacza tylko wygranej, oznacza przyniesienie Bozej mitosci,
traktowac¢ wszystkich dobrze, tak jak Jezus.

(Ref)
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Mitej zabawy z tg zabawng piosenka :-)

Jesli chcesz wykorzystaé piosenke o Noem, Jonaszu, Pawle lub misjonarzu (my
mieliSmy Johna Patona) lub co$ podobnego, z pewnoscig warto napisacd
odpowiedni werset, aby podkresli¢ gtdwne przestanie twojego obozu. Piosenki sg
o wiele tatwiejsze do zapamietania niz nabozenstwa, wiec warto poswieci¢ troche

wiecej czasu na ich napisanie, aby dobre prawdy biblijne zostaty wtaczone do
piosenki i trafity do serc dzieci.



